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Sz61 ségorérol és nénjérol s arr6l, hogy nem vehet részt a lakodalomban. A hazasulandokat igy
koszonti:

Istennek dldasa ratok boven szallyon!
Egyesség, szerelem ti koztetek héllyon!
Szivetek egy-méstul soha meg ne véllyon!
Gyaész, veszély és harag nagy tavilmil allyon!

Klement ismeri a magyar poézist és a verset sikeresnek mondhatjuk.

A német lakodalmasok koziil kiemelkedik Martin Opitz poézise, aki 1622—23-ban Erdélyben is
jart és leirta az ottani 4llapotokat. Feltehet6, hogy hatott Klement koszontéjére.* A hat stréfabél
416 vers 6t esetben tizenketteseket tartalmaz, az utolsé verssor hatbél all.

A versben testvéréhez fordul, akitd] megkérdezi, hogy férjhez akar-e menni, a vélasz az hogy
igen. Isten segitségét kéri, és abban reménykedik, hogy a hazassag orokké fog tartani.

wSzive és keze dltal kivdnja”, hogy semmi szerencsétlenség ne érje szerelmiiket.

Fel kellett hivnom a figyelmet erre a hdrom nyelven megjelent lakodalmasra, amely jellemzi a ko-
rabeli soknyelvii magyar poézist.

KOPECZI BELA

Magyar szerzdé miive Dr. Johnson kényvtaraban. A XVII. szdzad egyik magyar sikertorté-
nete kétségteleniil Szildgyi Gyorgyé, aki ,,Georgius Sylvanus Pannonius” néven lett ismertté Ang-
lidban mint a latin és g6rog auktorok népszeriisitdje és forditoja. Szilagyi/Sylvanus 1676-ban adta
ki elsd konyvét, Isocrates két beszédét, amelynek késobb még nyolc kiadasa jelent meg (az utolsd
1811-ben!), utolsé mivének pedig az elsd kiadasa 1693-ban latott napvildgot Londonban. Hogy
tevékenysége mennyire hatott a korabeli angol tudoményos életre, mi sem bizonyitja jobban, mint
az a Homérosz-kiadds, aminek egy példanyat a Yale egyetem Beinecke konyvtaraban 6rzik. Ez a
kiadvéany, a Homeri ILIADOS, Liber Primus egy 163 lapos oktiv alaka konyvecske, az Ilidsz els6
énekének latin nyelven kijegyzetelt és magyarazatokkal ellatott 1685-6s elsé kiadésa, amit John
Heptinstall londoni nyomdész készitett ,,Georgius Sylvanus Pan(nonius) Med(icus)’szdméra annak
sajat koltségén. (Létezik egy igen ritka mésodik kiadés is, ami 1686-ban jelent meg, s amelynek
koltségét mér nem Sylvanus, hanem a kor fontos kiadGja, Samuel Smith fedezte'; a Wing-katalégus
mésodik kiad4sa, az STC 1641-1700 (New York, 1982) a Yalen két példanyt tiintet fel, a masodik
1686-0s, de benniinket az 1685-6s els6 kiadas érdekel). A konyv jelzete Im J 637, illetve ZzG85H
és azt Henry A. Colgate ajandékozta a Beinecke konyvtarnak. Azon kiviil, hogy szerzéje Anglis-
ban mikodé magyar, van még egy killon érdekessége szamunkra: a kényvben két tulajdonos neve
olvashat6: David Garrickké az elézéklapon és Samuel Johnsoné a kdvetkezé (alighanem elron-
gyolddott, s emiatt Gjra ragasztott lapon), utébbi évszammal: "Sam. Johnson 1724”.

Mis sz6val a huszadik szédzadban djrakotott Sylvanus-konyv eredetileg a hires sz6térir6 Dr. Johnsoné
volt valamikor, Méghozz4 ugy tiinik, a nagytudoméanya doktor, aki 1709-ben sziiletett, mar diak-
kordban hasznélta ezt a konyvet, hiszen az 15 évesen keriilt a konyvtardba. Johnson ekkor még

* Weltliche und geistliche Dichtung. Kiad. H. OESTERLEY. Stuttgart, é. n. 37-38. Utalok a Herm
Johann SEYLERN Hochzeit cimii munkéajéra.

! Ezt a kiad4st mar az RMK is szdmon tartja, lasd a Pdtidsok... 3. kotetében: 6911 szdm alatt.
Az 1685-6s kiad4std] a kiadé nevén kiviil csak méretben kiilonbozik, 1évén ez 17, nem 15 cm
nagysagu.
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Lichfieldben élt, s bér rovid ideig (1727-28-ban) Oxfordban tanult, ott nem szerzett diplomit, és
csak 1737-ben koltozott fel Londonba.” Pedagogusként csak rovid ideig mitkodott, elészor Market
Bosworthben, majd Edialban, Lichfield kozelében, ahol bennlakdsos magéaniskolat nyitott. Tanit-
vanyai kozt a legtehetségesebb David Garrick, a késébbi hires szinész volt, s amikor Johnson Lon-
donba ment szerencsét prébalni, Garrick is vele ment. Itt kezdeti nehézségek utdn 1746-ban kezdett
el dolgozni két folié kotetben kiadott nagysz6tarén (ez csak 1755-ben jelent meg), de Garrickkel is
tartotta a kapcsolatot, dolgozott a Drury Lane szinhdzanak. Ami a Sylvanus-féle iskolai Homé-
rosz-kiadast illeti, miutdn évekig hasznalta, Dr. Johnson alighanem 1736/37-ben ajindékozta
Garricknak. Az iinnepelt szinész 1779-ben halt meg, s a kényv (alighanem kényvtdra egyik darab-
jaként) csak ezutén keriilhetett eladasra Anglidban.

Sylvanus e kiadvanyanak egyébként ésszesen ot kiadasa volt: a legels6t, mint mar mondottuk,
1685-ben nyomta ki John Heptinstall. A masodik kiadast, mar Samuel Smith koltségén, egy har-
madik kovette, ami mint ,.editio secunda” jelent meg 1687-ben, Thomas Bennet nyomdasz és knyvérus
koltségén, elegans cimlappal, a szerzd Jacob Langham nevii mecénasanak ajz’mlva.3 Ezutan hosz-
szabb sziinet kivetkezett, majd a negyedik kiad4s mar joval Sylvanus haldla utan, év nélkiil, de
1722-ben jelent meg J. Knaptonnl és tarsainal Londonban — ez magat ,editio quartdnak” nevezi.
A Sylvanus-féle Homérosz-kotetet legjobb tudomasunk szerint utoljdra 1749-ben jelentette meg
oktiv formaban a W. Innys és tarsai cég — ennek a leirdsa mér ,ij és javitott kiadas”, s a cimlap is
meglehetdsen 4t van rendezve, a kor nyomdatechnikai elvarasainak megfeleléen. Mas széval Szi-
lagyi/Sylvanus Gyorgy osszes kiadvényai kozill a két Isocrates-beszéd utdn éppen ez a Dr. Johnson
altal is forgatott ml nyerte el leginkdbb a kortarsak és az utodok tetszését.

GOMORI GYORGY

Orczy Lorinc hagyatéka, ismeretlen versei és a tiiz nem szelektalé pusztitasarél.' Az elsd
hallasra kissé érthetetlen szavakhoz hozzétéve Fekete Nagy Antal® levéltarostél szarmazé mon-
datot”...sohasem mondhatunk le arr6l a reményrél, hogy a ma elveszettként nyilvéantartott iratok
valaha még elékeriilhetnek” hangoztattam éveken 4t bizonyos Orczy iratok tiiz altali pusztuldsat
tényként nem tudvan elfogadni. Hogy végiil mindkettdnk optimista makacssaganak igaza lett,
annak is bizonyitéka ez a tanulmany.

A kutatast nehezitd tényezok egyike a pusztulasban, masika a rendszerezésben keresendd. Az
Orczyak csaladi levéltdra semmiképp sem tartozik a konnyen kutathatéak kozé, amelynek oka nem-
csak a tobb helyen valo keresés, a tlizvészek, — a fenti idézettel latszolagos ellentétben, valoban
voltak ilyenek is —, és a tobbszoros koltoztetések eldidézte pusztulas, hanem a csalad egyes tagjai
is megtették a magukét a kutathatatlansag viszonylag magas fokanak eléréséhez. Akarhol is dol-
gozunk, mindeniitt csonka, hidnyos anyag fogad. Ezenkivill rendszerezési, fonddldsi kiilonossé-
gek, killonbségek is nehezitik hasznélatit. Ismét Fekete Nagy Antal szavaival: ,,...Kiilon meg
kell emliteni ... a levéltar nagy részénél alkalmazott jelzetelésnek egészen kiilonleges és a ma-
gyarorszagi gyakorlatban sehol mashol el nem fordul6 sajatossagat. A levéltar tobb sorozataban

2 The Penguin Companion to Literature,l.British and Commonwealth Literature. Harmondsworth,
1971, 281.

* Miésolatét kozoltem az Angol Filolgiai Tanulmdnyok XVIIL. kotetének (Debrecen, 1985.)
45. lapjén.

" Ez a tanulmény elhangzott 2001. 4prilis 18-4n az MTA Irodalomtudoményi Intézet X VIIL.
szézadi osztalyén.

* FEKETE NAGY Antal: Orezy csaldd levéltara. Repertdrium. Bp. 1959. El6sz6: 6.






